64. Tva édlskande.

a. PA, LN.E. Saml. O. A. (A); dven b. KY, LN.E. Saml. O. A. MELODI.
KN, S.L.S. 330, 197. (C) c¢. HA, S.L.S. 328, 142. (D) Oversikt.
al N, Parna. Uppt. Otto Andersson 1908. Varianter.
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Men mitt-e-mel-lan dem var en ljus

gronskande

b. NI, Kyrkslitt.

Sj. Fredrik Bdckstrom.
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¢. Al, Hammarland.
Sj. Tyra Palmroth. Uppt. Emil Johnsson 1921.
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Vid Lin-das klip-pa, vid Lin-das fot, dir sut-to ett dls-kan-de par. Men
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mitt e-mel-lan dem 14g en rin-nan-de #lv, och dir-till en gronskande dal.

1 Var. fr. KN (S.L.S. 330, 197) &r lika.
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TEXT. A. PA, LN.E. Saml. O. A. (a) C. KN, S.L.S. 330, 70. (a)
Oversikt. B. ?, Svenssons saml. 3, 84. D. HA, S.L.S. 328, 42. (¢)
Varianter. A.

Piarnd. Uppt. Otto Andersson 1908,

1. Vid Lindas klippa, vid Lindas fot, »God dag, god dag, du fiskareman,

dar satt ett foralskande par.
Men mitt emeHan dem var en ljusbla alv
och dartill en grénskande dal.

2. »André, André, drag kladerna av
och sim dver dlven till mig.
André, André, arag skonarna av
och sim Over alven till mig.»

3. Han skulle nu b6ver till andra
strand
att mota sin kdresta dir.
Men mitt uti dlven sd drunknade han,
han kunde ej simma till land.

4. S& kom dar en gammal fiskare-
man,
kom roende sakta mot land.

Ur Albin Svanbicks hifte.

1. Vid Indiens klippor, vid Indiens
strand,
dar sutto ett dlskande par,
men mitt emellan dem var en rinnande
alv
och dartill en liten grén ang.

2. Han skulle dver till andra strand
for att halsa pa karistan sin,
men mitt uti dlven sd drunknade han,
han kunde ej komma i land.

3. »André, André, drag skonan av,
och kom over alven till mig,
ty dar fanns ej ndgon bat till hands
att ro dver alven med.»

mang fisk har du féngat i natt?»

5. »Nog haver jag fangat den stor-
mig natt,
men alls ingen fisk har jag fatt.
Blott ett sjomans lik har jag dragit opp,
som drunknat i havsbdljan bld.»

6. D& tog hon ringen utav sin hand
och gullkedjau utav sin hals.
»Tag dem, tag dem, du fiskareman,
kom, ro mig nu sakta frén land.»

7. »Hélsa hem min fader och mor,
halsa hem min syster och bror,
och ség att jag vilar i sjobdljan bl3,
att jag vilar i kédrestans famn.»

B.

Uppt. A. P. Svensson 1910.

4. PA stranden dir stod en falsker
tarna,
hon gbomdes bland buskarna sma,
hon slackte ut ljuset i lyktan for mig,
och jag drunknade i sjoboljan bla.

5. Sen stod hon pdstrandensa sorgsen,
hon sdg dér en fiskareman.
»God morgon, god morgon, du fiskare-
man,
du har vil fatt méngen fisk i natt?»

6. »Hela den stormiga natt har jag
fiskat, :
ej en endaste fisk har jag fétt;
bara ett sjomanslik har jag bargat opp,
som har vilat i sjobdljan bla.»
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7. Guldringarna tager hon av sin
hand,
guldkedjan av sin hals.
»Tag dem, du gamle fiskareman,
och ro mig ett stycke fran land.

C. (str. enl. A: 1—7). Korsnds. S§j.
Gunhild Bé4ck. Uppt. Bertel Malm 1921.

8. Hilsa hem till min fader och mo-
der,
hélsa hem till min syster och broder.
Sag dem, att jag vilar i sjobdljan bla,
sdg dem, att jag vilar i dlskarens famn.»

D. (1—7). Hammarland., Sj. Tyra
Palmroth. Uppt. Emil Johnsson 1921.

Avvikelser i C, D enligt A.

11 vid Lindas hav C — 12 D, sutto e. ils-
kande p. C, D — 12 lag en 1. 4. C; lag en
rinnande 4. D. .

21 drag skoana av C; drag skorna utav D
— 28 drag kldderna av C, D.

32 For att m. s. kdraste d. C; For att
traffa. .. D. \

41 Dir kom en g. f. C; Sen k. d. sakta
roende fram D — 42 till land C; En gammal
fiskareman D — 44 M. fiskar du ... C; i
dag D.

5! Jag har fingat hela den stormiga n.
D; Alls inga fiskar jag fangat i natt C —
52 M. inga fiskar j. f. D; I denna stormiga

natt C — 5% Men en s. 1. jag d. pa land D
— 5% S. har legat i sjoboljan b. D; S. d. i
dlven i natt C.

6! D. t. h. kedjan u. s. hals C — 62 O.
kedjan.. . D; O. ringen u. s. hand C — 63
T. det, t. det... C— 6¢ Och ro nigot litet
f.1. C; Och ro sedan ut ifranl. D.

7* Hils h. m. far, hdls hem min mor C;
Du kan hélsa min far, du kan héilsa min
mor D — 72 Hils... C; Du kan hilsa
min... D — 7% Hils hem a. j. v. i havs-
boljan b. C; Sidg dem, sdg dem, du.fiskare-
man D — 74 kirastens C; A. j. drunknat i
sjoboljan bla D.
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TEXTER.

Oversikt.





